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Can You See My Yak? 


Libu Lakhi (Li Jianfu Y 'a , Dawa Tenzin RRR 




My name is Libu Lakhi (Li Jianfu, Dawa Tenzin). I was born in Dashui 
Village, Mingshen Township in 1981. I am a Namuyi Tibetan. Uncle Ston 
pa stories are not told in my village, however, I heard many such stories 
during the years I spent studying in Kangding and in Xining. I heard this 
story, which I tell in Namuyi Khato. 


qa 33 te 33 na 54 mzi 54 la 21 k h i 33 ja 33 , li 33 bu 33 la 21 khi 33 mi 21 , o 21 ljo 21 
o 54 ndzp 54 la 21 ga 33 d^p 21 qv 21 dzu 54 su 54 . qa 54 so 54 q h fu 21 khv 54 ru 21 
du 33 ro 21 . a 54 k h a 33 t9n 54 mpa 54 kvu 21 sa 21 ko 33 ko 33 t h a 33 gi 54 ma 33 
ndzo 21 te 33 o 21 ljo 21 k h a 33 ti 21 na 21 G3 54 ni 21 t h a 21 rae 21 so 21 t h a 33 
gi 54 dzo 21 . a 54 k h a 33 t9n 54 mpa 54 t h i 54 ly 54 su 54 la 21 go 33 su 54 qa 33 
rae 33 gi 54 ka 33 la 21 no 54 go 33 su 54 . 


Uncle Ston pa lived in a small village at the foot of a mountain. Every 
morning, he drove his yaks up into the mountain. He was very glad 
that in the evening, his yaks came home by themselves. 

One evening, however, one yak did not return. Uncle Ston pa 
was worried, climbed a ladder up to the roof of his home, and looked 
at the mountains, hoping to see his lost yak. 

The houses in this village were built so close together that the 
roofs touched each other. Not seeing his yak, Uncle Ston pa walked 
onto the roof of his neighbor's home where a newly married couple 
lived. As Uncle Ston pa stood on the roof, he heard some excited 
giggling. Curious, he tiptoed over to the smoke hole and looked down. 
He was very interested to see the young couple completely naked, 
holding each other, and talking to each other very sweetly. 
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The husband said, "My dear, would you please spread your 
legs wide apart? I've never seen 'it' very closely." 

His wife said, "Sure!" and then spread her legs as far apart as 
she could. 

Her husband then looked and looked at 'it' in a very interested 

way. 

The wife said, "What do you see?" 

The husband answered, "I can see everything!" 

When Uncle Ston pa heard this, he shouted through the 
smoke hole, "Can you see my missing yak?" 


pa 33 bu 33 rwi 33 nu 33 a 21 ndo 54 

i 21 rwi 21 a 33 ga 33 te 33 , su 54 a 54 k h 9 33 tsn 54 mpa 54 pu 21 ti 21 gvu 33 dzo 33 di 21 
le 21 . a 54 k h g 33 tsn 54 mpa 54 ti 21 rwi 21 ma 33 ta 54 ji 21 tso 54 bu 33 rwi 33 ty 21 le 33 
nu 33 KU 54 te h 3 21 ey 54 . hu 21 cvu 21 te 21 bu 33 rwi 33 t h i 54 ki 54 jo 21 jo 33 li 54 da 54 
qvu 2l ra 54 ka 33 Ka 2l nW xe 21 nda 33 ji 21 le 33 . ti 21 ha 21 te 21 vae 33 qae 54 t h i54ki54 
o 21 ba 21 li 54 dzy 21 ro 33 te 54 ti 21 p h a 33 li 33 ma 54 dzy 21 ro 33 ji 21 le 21 . a 54 k h 3 33 
ton 54 mpa 54 p h a 21 le 21 ji 33 mi 33 do 54 mo 54 lo 21 ey 21 ka 33 bu 33 rwi 33 t h i 54 p h a 54 
lo 21 te 21 ti 21 ga 21 ha 33 ma 33 ndo5 4 me 33 k h a 21 ka 33 lo 21 p3e 34 bo 21 ka 21 ji 33 mi 33 
la 21 da 33 lo 21 ey 21 ka 33 lo 21 . bo 21 ka 21 ji 33 mi 33 te 21 te 21 k h vu 33 k h vu 33 ka 33 
lo 21 pae 54 p h a 54 su 54 lo 33 . o 54 te h 9 21 ta 21 lo 21 lo 21 mu 21 te 21 o 21 mo 21 ji 33 mi 33 
qo 21 lo 33 su 54 o 33 k h a 21 t h o 21 su 21 rae 33 gi 54 ro 21 . qvu 54 qvu 54 qo 21 lo 33 mi 21 lo 21 
te 21 su 54 rwi 33 p h u 54 mi 54 ba 21 tsha 33 ma 33 yi 54 mu 54 qae 54 ko 54 Ka 21 ra 33 di 21 
le 33 . p h ae 21 tG3 21 t h i 34 gu 34 te 34 nu 33 qa 33 qa 54 mae 21 do 33 q9 54 mu 54 t h i 21 pa 21 
pa 33 t h y 21 mu 21 rae 33 ndo 54 ma 54 ndzo 21 S9 33 lo 33 di 21 . mb^p 21 t h i 54 gvu 54 te 54 
Ka 33 m8 33 pu 21 0 54 t h i 21 pa 21 te 54 ko 33 ma 33 p h a 54 mu 54 0 54 lo 21 di 21 le 21 . te 33 
go 54 go 54 ndo 54 le 33 pu 21 te 21 , wa 21 ma 21 ji 33 go 54 go 54 ha 33 ndo 54 p h a 54 , 
ma 33 ndo 54 go 21 ma 33 dzo 33 di 21 . a 54 k h 9 33 tsn 54 mpa 54 rae 33 gi 54 ro 21 
ka 33 li 33 ma 33 gu 33 mu 54 t h i 54 pu 21 G9 54 nu 33 pa 33 bu 33 rwi 54 li 33 ma 54 dzy 21 
t h i54 p h a 34 rae 33 a 21 ndo 54 pu 21 di 21 le 33 . 
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Non-English Terms 
Dashui ^ 

Dawa Tenzin, zla ba bstan 'dzin 

Kang ding 

Li Jianfu #5*'o 

Libu Lakhi 

Mingshen lUIi 

Namuyi #) ^ IN, na mu zhi 

ston pa 

Xining 0> < t 
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